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1. HEJIX OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI

[Iporpamma 1o  gucnmmiuHe «CTHiaucTUKa»  HampaeieHuss noarotoBku — 44.03.01
«Ilemarornueckoe oOpazoBaHKE» COCTaBICHA B COOTBETCTBUU ¢ TpeboBaHusiMu ®I'OC BO, cornacHo
KOTOPBIM OOBEKTOM MpPOPECCHOHATBHON JESITeNbHOCTH OakanaBpa IO HAIpaBICHUIO MOATOTOBKU
44,03.01 «Ilemarornueckoe o0Opa3oBaHUE» SBIAIOTCS OOyYeHHE, BOCIHTaHUE, pPa3BUTHE,
00pa3oBaTeNbHBIC CHCTEMBI.

Kypc cTunuctruky aHrmicKoro si3bika mpeiHa3HadeH Jisl CTyICHTOB 4 Kypca.

CrunucTuka Kak pasziel HayKu O S3BbIKE SBJISETCS OJHUM M3 KOMIIOHEHTOB JUCLMILUIUH,
IpernojaBaHue KOTOPHIX MpelycCMaTpUBAETCsl HA UHTETPAaTUBHOI OCHOBE.

CtunmucTuka — 3T0 0Tpacib JUHTBUCTUKH, KOTOPAsk U3y4aeT CUCTEMY BBIPA3UTEIIbHBIX CPENICTB,
a TaKXKe paccMaTpUBAeT XapaKTepHble OCOOEHHOCTH (PYHKIMOHAIBHBIX CTHJIEH COBPEMEHHOTO
AHTJIMHCKOTO SA3BIKA.

Ilenp ocBoeHust AUCHUIUIMHBI «CTHIMCTUKA» — O3HAKOMJICHHE CTYAEHTOB C OCHOBHBIMH
TEOPETUYECKUMH TIOJIOKEHUSIMU COBPEMEHHOW CTMJIMCTUKHM AaHIVIMMCKOro s3blKa. 3ajauyell Kypca
CTHJIUCTUKU SIBJISIETCS OMpeeNieHue JTUHTBUCTUYECKON MPHUPOABI CTUIMCTUYECKUX BBIPA3UTEIbHBIX
CpeACTB B UX CHCTEME, omnpeieiieHne (yHKIMOHAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH STHX CpEACTB, aHAIH3 H
OMHCAaHUE XapaKTePHBIX 4epT (YHKIMOHAIBHBIX CTHJIEH COBPEMEHHOIO aHTIUHCKOro si3bika. Kypc
CTHJINCTUKHA MMEET NPEEMCTBEHHYIO CBSI3b C JIPYTHMMH JTUHTBHCTUYCCKUMH TUCITUTUIMHAMH, TaK KaK
CTHJINCTUYECKas creluuKa BbICKa3bIBAHUS BBICTYIAET KAK CHHTE3 JIEKCUYECKUX, TPAMMATUYECKUX U
(OHETHYECKUX BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB W CTHIUCTHYECKHX mpuemoB. [IpermomaBanue Kypca
CTHJIMCTUKUA CBS3aHO C TEOPETHUYECKMMM JUCHUIUIMHAMU: «BBefeHne B  S3bIKO3HAHHEY,
«Jlexcukonorusi», «Teoperndeckas ponernka», «Teopernueckas rpammarukay, «Teopus mepeBoma»
U OMHPAETCS HA UX COACPIKAHUE.

1. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

JuctmmumHa «CTUIHCTUKAY SBISIETCS TUCIHUILIMHON 1O BBIOOPY CTYIEHTOB B Y4e€OHOM IUIaHE
Hanpasienus 44.03.01 «Ileparornueckoe oOpa3oBaHue» MPOPUITIO TOATOTOBKU «AHTIMHUCKHUM S3BIKY.

TpeGoBaHMst K BXOTHBIM 3HAHHUSM: CTYACHT JIOJDKCH:

-BJIQIETh 3HAHUAMM (DOHETUUECKOT0, I'PaMMaTHYECKOro M JIEKCHYECKOTO CTPOS COBPEMEHHOIO
AHTJIMKCKOTO SI3bIKA B TIpe/IeIax MPOrpaMM MPAaKTHIECKOTO Kypca aHTIIHICKOTO si3bIKa 1-3 KypcoB;

- 3HaThb YyHUBEpCalbHblE JIMHIBHUCTUYECKHE TIPOLECCHl B pamKax Kypca «BBenenue B
S3BIKO3HAHHEY;

- UMETh NPEACTaBICHUE O CEMAacHOJOrMH (MOJIMCEMUsSl, OMOHUMHUS, AHTOHUMUS, CHHOHOMUS) U
CJIOBapPHOM COCTaBE€ aHTJIMICKOTO S3bIKa.

JucuuruimHa «CTUIMCTHKa» TECHO CBA3aHA C TAKMMU JUCLMIUIMHAMH, Kak <SI3bIKO3HaHHE»,
«Ucropus anramiickoro sswika», «Kyneryponorus», «dunocopus», «Mcropust aurepaTypsl CTpaH
NEepBOr0 HMHOCTpaHHOro si3bIka». Kypc «Crtunuctuka» naer Te (OHOBBIE 3HAHMS, KOTOpBIE
HEOOXOJMMBI CTYJIEHTaM KakK Ui YCIIENIHOTO IOHMMAaHHUS W YCBOSHHS MarepHaja pPa3IUdHBIX
JMCLUIUIMH B Ipoliecce OOy4YeHUs1 B YHMBEPCUTETE, TaK M JJIS MOCIeayromeld mnpodeccuoHaIbHON
MeIarOrMYECKON eI TEIbHOCTH.

2. KOMIIETEHIHUU OBYYAIOLWETIOCSsl, ®POPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE
OCBOEHMSA JUCIHUAIIJIMHbI

B pesynbrare ocBoeHMsT AMCIHUIUTAHBI «CTHIMCTUKA» 00YUYaIOIUIICS JOJKEH OBJIAJICTh
CICAYIOIUMHU KOMIICTCHIIUSAMMU:
OK-1 — crtocoOHOCTBIO UCTIONB30BATH OCHOBBI (PHIOCOPCKUX M COLMOTYMaHUTAPHBIX 3HAHUH IS
(bopMUPOBaHUST HAYYHOTO MUPOBO33PECHUS;
OK-5 - ciocoOHOCTBIO paboTaTh B KOMaHJIe, TOJIEPAHTHO BOCIIPHHUMATH COIHAJIbHEIE,
KYJIBTYPHBIC 1 INYHOCTHBIC pa3J'II/I'-H/I5[;
OK-6 - crtocoOHOCTBIO K CAMOOPIaHU3alMU U CaMO00Pa30BaHUIO;



OIIK-1 - cniocoGHOCTBIO 0CO3HABATH COLMAIBHON 3HAYMMOCTHU CBOEH Oynymieil npodeccun,
o0J1alaHeM MOTHBAIMEH K OCYIIECTBICHNIO TPO(ECCHOHANBHON A TEIbHOCTH;

OIIK-5 - cniocoGHOCTBIO BIIAAETh OCHOBAMHU IPO(PECCUOHATBHON 3TUKU U PEUEBON KYJIBTYPHI;
ITK-4 - ciocoOHOCTBIO HCIOIB30BATh BO3MOXKHOCTH 00pa30BaTENbHON CPeJIbl TSl JOCTHKCHUS
JMYHOCTHBIX U METAINIPEIMETHBIX U MPEIMETHBIX PE3YJIbTaTOB O0YyYEHHS U 00ECTIEUCHHUsI KaueCTBa
y4eOHO-BOCIHUTATEIHHOTO MPOLIECCA CPEICTBAMU IPETIOIaBAEMOTO IIPEIMETA;

IIK-6 - ciocoGHOCTBIO B3aMMO/ICHCTBOBATH C Y4aCTHUKAMHU 00pa30BaTEIbHOIO IPoLecca;

IIK-11 — rOTOBHOCTBIO UCIIOJIB30BATh CUCTEMATU3UPOBAHHBIC 3HAHUSAMU 110 CTUIICTUKE
AHTJIMICKOTO S3bIKa JUIS IOCTAHOBKU M PELICHUS NCCIIEIOBATEIBCKUX 33/1a4 B 00JIaCTH
o0Opa3oBaHUs.

CTyneHT HOKEH JEMOHCTPUPOBATh CIEAYIOLINE PE3yJIbTaThl 00pa30BaHU:

3HaTh!

-IIpeAMET U 33J]a4l Kypca CTUIMCTHUKH;

-clieU(HUKY U COCTABHbIE KOMIIOHEHTBI KOHHOTAIMH (B OTJIMYME OT JIEHOTATUBHOI'O 3HAYECHU);
-0pCACICHUC BbIPASUTCIIbHBIX CPCACTB U CTUIIMCTUYCCKUX ITPUCMOB;

-OCHOBHbIE IPUHIUIBI KJIACCU(PUKALINN JIEKCUYECKUX, CHHTAKCUUECKUX U (POHETUYECKHX
CTUJIIMCTUYCCKHUX ITPHUEMOB;

-onpezeneHle CTUIIMCTUYECKON (PYHKIIMU U CTHIIMCTUYECKOIO KOHTEKCTa;

-pa3nnyune MeXy NUCbMEHHON U YCTHOM Pa3sHOBUAHOCTAMMU S3bIKA;

--olIpeieieHne U Kilaccu(UKauuu (yHKIMOHAIBHBIX CTUJIEH COBPEMEHHOIO aHTJIMICKOrO S3bIKa.
Ymers:

-paboTaTh B KOMaH/e, TOJIEPAaHTHO BOCIIPUHUMATh COL[MANIbHbIE, KYIbTYPHbIE U INYHOCTHBIE
paznuyus,

- HCIOJIB30BAaTh BO3MOXHOCTH 00pa30BaTEIbHOM Cpeibl 1Sl TOCTUIKEHUS JTMYHOCTHBIX U
METaINpeIMETHBIX U MPEJMETHBIX PE3YyIbTaTOB 00yUeHHsI U 00ecTiedeHns KadecTBa y4eOHO-
BOCIIMTATEIBHOTO MIPOLIECCa CPEACTBAMU IIPENOJABAEMOT0O IIPEAMETA;

- B3aUMO/IEHCTBOBATh C YYaCTHUKaMU 00pa30BaTebHOTO MPOIiecca;

Biaagern.

-OCHOBHBIMHM CIIOCOOAMU HUCIIOJIHL30BaHMUS BBIPA3UTCIIbHBIX CPEACTB U IPUEMOB B A3BIKE;
-CIIOCOOHOCTBIO K KOMMYHHUKAIIMH B YCTHOW M MUCBMEHHOH (popMax Ha pycCKOM M HHOCTPAHHOM
A3bIKaxX JJId pEeIICHUA 3a1a4 MCXKIIMYHOCTHOI'O 1 MEXKKYJIBTYPHOI'O B33PIMOI[€I7[CTBPI$I;

- CIOCOOHOCTBIO K CAaMOOPIaHU3alui U cCaMO00Pa30BaHUIo;

-0CO3HAaHUEM COLMAIBHON 3HAYMMOCTH CBOe Oyayiel npodeccun, o01aiaHueM MOTUBALIUEN K
OCYILECTBICHUIO MPO(HECCHOHAIBHON AEATENbHOCTH,;

-OCHOBaMH NMPO(PEeCCUOHANTBHON ITUKU U PEUEBOM KYJIbTYpPHI.



3. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCHUIIJINHBI «CTHaucTuka
OO01mast TpyA0€MKOCTh TUCHUTUIMHBI COCTABIISET 2 3a4eTHBIC SIMHUIIBI, /2 Jaca.
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5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MA

B pamkax KOMIETEHTHOCTHOrO moaxoja, B cooTBercTBUM ¢ TpeboBaHusimu PI'OC, ¢ wnensio
¢dbopMHupoBaHHs M pa3BUTHA NPO(ECCHOHATBHBIX HABBIKOB YYalIMXCs B y4eOHOM MpoIecce MIMPOKO
WCTIOJIB3YIOTCS] aKTHBHBIC M HHTEPAKTHBHBIC (DOPMBI IPOBEICHHS 3aHATHIA:

Bun 3anstus Hcnonb3yemble HHTEPAKTUBHbBIE 00pa30BaTeIbHbIE KonnyectBo
Cemectp
(JI, TIP, JIP) TEXHOJOTHHI Yacos
WHAMBUyalbHas U KOJUIEKTUBHAS NMPOEKTHAs paboTa
B XOJI€ TTOJITOTOBKH K CEMHHAPCKHUM 3aHSATHSM, a
7 TP TaKXke B Ipoliecce paboTsl HaJl co3aHueM pedepara u 24
HaJI MOJITOTOBKOM ero mpe3enTaru B Power Point B
KJ1acce.
7 P 00CYXIeHUE CIIOKHBIX U TUCKYCCHOHHBIX BOIIPOCOB U 94
po6ieM (3aliMu TO3UIIHIO, IITKAJIa MHEHUIA) )
BUKTOPUHBI (CTYJIEHTHI OTBEYAIOT HAa BOMPOCHI 10
7 P Kypcy JeKIMA WK 0 MaTeprajiaM CEMUHApOB, IPH 14
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6. OHEHOYHBIE CPEJCTBA JJISA TEKYIIET'O KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTH, TIPOMEXXYTOUYHOMN ATTECTAIIAU 11O UTOT'AM
OCBOEHMSA JIMCIIAIIJIMHBI U YYEBHO-METOANYECKOE
OBECIIEYEHUE CAMOCTOSATEJBLHOMN PABOTHI CTYJIEHTOB.

TECTBI s PEUTUHI KOHTPOJISA
PeliTunr-kontpons Ne 1

1. Answer the question: how many groups can the word-stock of English be divided into
from the stylistic point of view?
2. What are the main subgroups of special literary vocabulary?
3. What are special groups of the colloquial layer of the vocabulary?
4. Give the definition of Standard English vocabulary.
5. Give antonyms to the following terms:

Fresh, original, genuine metaphors;

original simile;

original hyperbole

6. Define the lexical device in the word combinations:
‘the pain of the ocean’,

‘the face of London’,

‘the singing of the forest’
7. Give the definition and an example of synecdoche.
8. What lexical stylistic device is used in the following sentence:

‘He took his hat and his leave’
9. What type of irony creates the effect by a number of statements or by the whole of the
text?
10. Name four types of simile and define the type used in the example:

‘The ball appeared to the batter to be a slow spinning planet looming toward the earth.’
11. Where are trite hyperboles mainly used? Give three examples.
12. In what way does understatement differ from the lexical devices, which belong to the
same group?

Pelitunr-kontpons Ne 2

1. What are the main principles of classifying syntactical stylistic devices?

2. How many syntactical devices belong to the group of compositional patterns of

syntactical arrangement of an utterance?

3. What models of syntactical repetition do you know? Enumerate them.

4. How many types of stylistic inversion are usually singled out in stylistics?

Give some examples.

5. Can you say that antithesis is just another case of parallel constructions? Prove
your point of view.

6. Enumerate three main types of gradation. What do you think is the difference between
logical and emotional gradation?

Define the type of gradation in the example: ‘Is it a shark?’ said
Brody. The possibility that he at last was going to confront the fish- the beast, the monster,
the nightmare- made Brody’s heart pound’.

7. Give examples of three models of litotes. Do you know another term of litotes?

State its main function in emotive prose.

8. Define one-member sentences as a stylistic device. In what compositional form are

they usually used? What do they help to understand?
9. What syntactical device takes the first place in the group of devices, connected with

completeness of sentence-structure? Give its definition and state what variety of speech it is
typical of.’



10. Do you think that rhetorical question as a stylistic device is different from question -
in-the- narrative? Why is the first of them used in different styles? What is its main function?

Peiituar-kontposbp Ne 3
1. What is the difference between the types and forms of language communication? Do they
correlate?
2. How many functional styles are usually differentiated by linguists?
3. Which of the styles is not always singled out?
4. What are the substyles of the belles-lettres style?
5. What is the status of the belles-lettres style among other functional styles?
6. Can you define the main features of the publicist style?
7. In what way do the substyles of the scientific prose style differ?
8. Which of the styles is considered to be the most conservative one? Explain why.
9. What are the varieties of the so-called conversational style? Give the definitions and state
the main difference between them.
10. Can you think of any intermediate styles having two or more qualities of other functional
styles? What role does the belles-lettres style play in this case?

SAJAHUA JIJIA CAMOCTOSTEJIbHOM PABOTBI

Topics for discussion:

1.Crpykrypa Meradopsl (Ha MaTepuaie o33un).

2. Ilonsarue croxeTHOM MeTadophl. (Ha MaTepHalIe MPO3bI).

3.CTpyKTypa ¥ UCTIOJIb30BaHUE METOHHUMUU (Ha MaTepuase Mo331Hu U MPO3bl)
Topics for discussion.

1. Peculiar use of set expressions: proverbs and sayings; epigrams.

2. Peculiar use of set expressions: allusions, quotations.

Topics for discussion.

1.Phono-Graphical Level. Graphical means.

CIIMCOK BOnpocoB K 3a4eTy N0 CTHJINCTHKE AHTJIHICKOT0 SI3bIKa

Stylistics: its aims and subject matter.

Expressive means and stylistic devices. Stylistic context. Stylistic function.

Stylistic classification of the English vocabulary.

Varieties of the English language; oral and written speech.

Special literary vocabulary (terms, archaic words, foreign words, etc.).

Special colloguial vocabulary (slang, jargon, professional words, dialectal words, etc).

Lexical SD based on the interaction of primary dictionary and contextual meanings

(metaphor, personification, metonymy, irony).

8. Lexical SD based on the interaction of primary and derivative logical meanings (zeugma,
pun); interaction of logical and emotive meanings (epithet, oxymoron).

9. Lexical devices based on the intensification of a certain feature of a thing or phenomenon
(simile, hyperbole, understatement, periphrasis).

10. Peculiar use of set expressions (proverbs and sayings, allusions, epigrams, etc.).

11. Compositional patterns of syntactical arrangement (inversion, parallelism, detachment,
chiasmus).

12. Compositional patterns of syntactical arrangement (repetition, enumeration, gradation,
antithesis).

13. Particular ways of combining parts of the utterance (asyndeton, polysyndeton). Stylistic
use of structural meaning (rhetorical questions, litotes).

14. Particular use of colloquial constructions (ellipsis, represented speech).

15. Conversational style (Standard C S., Familiar C.S).

16. Belles-lettres style (emotive prose, poetry, drama).
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17. Publicistic style (oratories and speeches, essays).

18. Newspaper style ( headline, editorial, advertisements)

19. Scientific prose style (exact sciences, humanities)

20. The style of official documents.

21. Phonetic expressive means and stylistic devices (alliteration, rhyme, rhythm).
22. Graphical expressive means.

7. YYHEBHO-METOANUYECKOE U THOOPMAILIMOHHOE OBECIIEYEHHUE
JUCHUIIJTIMHBI CTUJIMCTUKA
A) ocHOBHas UTEparypa:
1. Kpynuanos JI.M. Teopust nureparypsl: yueonuk / JLM. Kpymuanos. - M. : ®JIMHTA :
Hayka, 2012. - 360 C. - Pexum JOCTyma:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976513150.html
2. Pyomna H.C. Hurepnperamusi  XyJOXXECTBEHHOIO  TeKCTa.  VHOSA3BIUHBIC
KOMMYHHMKATUBHBIE M JIMHIBOJUJAKTHUUECKUE KOMIIETEHLIMH M OLIEHKa [DJIEKTPOHHBIN
pecypc]: yuebno-meroanueckoe nocoobue/ Pyouna H.C.— DnekTpoH. TeKCTOBbIE JaHHbBIE.—
[lepmb: Ilepmckuil rocy1apcTBEHHbIN I'yMaHUTapHO-TIEaroru4eckuii ynusepcurer, 2012.—
162 c.— Pexxum pocryna: http://www.iprbookshop.ru/32041
3. Ilyeepora T.A. Reading, Translation and Style. JIuHrBocTHIMCTHYCCKUN U
MpeanepeBoIYeCcKril aHamu3 TeKcTa [ DIeKTPOHHBINH pecypc]: yueOHoe mocobue/ LllyBepoBa
T.JI.— DnexrpoH. TekcroBeie qanHbie.— M.: [Ipomereii, 2012.— 146 ¢.— Pexum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/23969

b) nononuHurenbHas 1uTeparypa:

1. I'ypesuu B.B. English Stylistics. CTunncTika aHTITHICKOTO S3bIKa [ DJIEKTPOHHBIN
pecypc]: yae6. mocobue / B.B. I'ypeBuu. - 5-¢ uzn. - M. : ®JIMHTA, 2011. -
ISBN9785893498141. — Pexxum moctyma: http://www.studentlibrary.ru/book/html

2. Kynuna H.A.,. Huxonuna H.A. ®unonoruueckuii ananus Xya0KeCTBEHHOI'O TEKCTa
[DnmexkTpoHHEI pecypc] : mpaktukym / H. A. Kymunaa, H.A. HukonuHa. - 2-e u311., CTepeoTHIl.
- M.: ®JIMHTA, 2011. — Pexxum noctymna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893493917.html

3. O6uauna H.B Ctunmctuka [DnexktpoHHsli pecype] / O6unnna H.B. - M. : [Ipomereii,
2011. — Pexxum noctyma: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785426300170.html

B) nporpammHuoe obecrieuenmne u UHTepHET-peCcypehl:
1.http://philologos.narod.ru/classics/jakparal.htm
2.http://www.ruthenia.ru/sovlit/j/3264.html
3.http://dic.academic.ru/contents.nsf/bse/
4.http://onlineslangdictionary.com/

I') nepuoanueckue n3nanus:

1.Bompocsr si3eiko3Hanus. M., Hayka, 2013, 2014, 2015

2.®Dunonoruveckue Hayku. Haydanble qokaapl Beicmiei mkoiasl. M., 2013, 2014, 2015
3.MHocTpanHbIe A3bIKH B 1IKONIE. HaydHo-MeToauueckuii xxypuan. M., 2013, 2014, 2015

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHHEYEHUE JUCIHUITIJIMHBI
B kauecTBe MaTepHalbHO-TEXHUYECKOTO oOOecreyeHus] AUCHUIUIMHBI «CTUIMCTHKAY
UCIIOJIB3YIOTCS:
-KOMITBIOTEPHBIN KJIacC C MOJIHBIM 00ECIIEUeHUEM;
-ayIuTOpHsi, 000pyIOBaHHBIE HHTEPAKTUBHOM TOCKON M MYJIbTUMEIUHHBIM TPOSKTOPOM;
- IEPEHOCHON MYJIBTUMEINWHBIN TPOEKTOP.


http://www.iprbookshop.ru/32041
http://www.iprbookshop.ru/23969

PaGoyas mporpaMma AMCHHMIUIMHEI COCTaBjieHa B cooTBeTcTBHH ¢ TpeGoBanmsmu ®I'OC BO mo
nanpasiennio_44.03.01 ITenaroruveckoe o6pazoBanMe W NpoQuIsM MOATOTOBKH AHIIHACKHIH
S3BIK.

PaGouyio mporpaMmy — COCTaBHII JIOUeHT kadenpbl AHITIHHCKOTO  s3bIKA, KaHIMAAT
¢dunonornueckux Hayk P.B. Cxisipenko CZV

PenenszeHnt
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Ho 98P Jéﬂﬂﬂoaag Kdue &0 ) (mecTo paboTEI, Aomkrocth, PUO, nomHCs)

ITporpamma paccMoTpeHa U 0Zjo0peHa Ha 3acejaHuy  KaeAphl aHIIHHCKOTO S3bIKa

Tpotoxon Ne /7 ot /4¢/¢/6  rona

3aBenyrommii kadepoii aHTIHHCKOTO SI3bIKa }/J’/ / ﬂ ///oM a/?
(®YO, mozmuch) e

PaGoyass mporpamMma paccMOTpeHa M 0J00peHa Ha 3acelaHuH y4eOHO-METONHYECKOW KOMHCCHUH

Hanpapienus 44.03.01 «Ileparorugeckoe o6pa3zoBaHue»

Tporoxon Ne 7 ot 44,07, Z6/£ ropa

I[pencenarens komuccuu, aupexrop ITN 14 Y4 Z Apramonosa M.B.
(®UO, monmucs)




_JIACT HEPEYTBEPXKJIEHU
PABOYEHU ITPOI'PAMMBI JUCHUIIVIMHBI (MOAYJIS)

PaGouas mporpamma ogoOpena Ha y4eOHBIN TOJ
[Tporoxkoi 3acenanus Kadeapbl Ne oT roja
3aBenyromnuii kageapoit

Pabouast mporpamMmma ogoOpeHa Ha y4eOHBIHN TO/
[Tporoxon 3acenanus kapeapsr Ne oT roaa
3aBeayromuii kadenpoit

Pabouas mporpamma ogo0peHa Ha y4eOHBIH IO
[Iporoxon 3acenanus kadeapsr Ne oT roja
3aBeyronuit kadeapoit




